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’D'ordra de won Gouvernement, J'ai l'honnenr de porter les faits suivanta

é. la. conna:lsaanqe an conseil de se’curité’. ‘ o ' S .'

_ " Parmt les plaintes qu'il e.va.it. aﬁresséos au Conseil de. eécm'ité au su,jet
dee violations per Ieragl de la Convention d.'armiatice entre Ieraél et la Syrie ,
le Gouvernement syrien avait tout perticuliérement mis l'accent sur le fait que
1ton forgeit des_ habitants arabes de la zome ddmilitarisde & évacuer leur foyer,

- En consdquence, lorsgue le Conseil de sécuritd a adopté sa rdsolution du
18 mai (8/2157) ,f ila pris acte de cette plainte, et 11 a: a) ddcidd "que les
civils arabes qui ont été’ e've,cuée de la zone démilitarisde rer le Gouverrement
at Israel doivent etre autorisés a rentrer iumddiatement dens leurs foyers et
qie la Commission mixte d'armistice doit eurveiller leur retour et leur instale
jation dans les conditions qu'elle-méme ddterminera”, et 1l & corsiddrd “"qulau-
cune action impliquent transfert de personnes su deld des frontiéres internatio-
nales, des lignes d'ermistice, on dane la zome ddmilitarisde, ne doit 8tre en-
treprise sans décision préeleble du Prémident de la Commission d'ermistice”.

Jusqu'd présent, les autoritds israéliennee n'‘ont rien fait powr exdcuter
cette prescription, non dquivogue, du Conseil de sdcuritd. Au ccurs d'une
allocution rediodiffvade, elles ont déclerd, le 25 mai, que les chefs des vil-
lages arabes de Bekhare et Ghannameh, qui avaient étd trenasfdrds auparavant contre
leur gré dans 1w village de Shead, prés de Saint-Jean d'Acre, ont demandé & 8&tre
admis, avec leur bétail et leurs biens, en territoire jsradlien.

I1 ressort clairement de cette ddclaration que les antoritds lsradliennes
n'ont eucunsment 1'intention de se conformer & la résolution du Conseil de sdcu-
ritd, ot que leur but reste d'extorquer aux habitants arebes de la zone démili~
tarisde une renomciation & leurs droits eur les terres situdes prés du lac de

Hould.
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'Le Gouverrienent. syrien tient & attirer 1'attention du Conedil de sdcuritd
gur le Pait que les Ardbes forcés d'dvacuer leuwrs. foyers de 18 zodne ddmlliterisde
reétenﬁ’éa‘um;ls 4 d'dtroites restrictions et ne sont donc pas en inesui'e de slex~
imer . nbrement. Da. plﬂs, loa obsarvatenrn des Nations Unies ne soht a8 yarve-
nus Jnsqu'a préeent Y commc;uox‘ #78d dux- 9t & comsthter quelies ecmt vérita‘ble~
ment 1eurs intentions. eoe o . - . ’

En raigon de ces diverses commératione s le Gouvermmant syrien 8iestime
tenu de réserver tous ses- drofits:au.snjat’des:. rréterduves damnles a.es ha‘bite.nts
arebes de le zone démilitarisde, et do yrotester comtre le retard 1_.&1)181:1{15;4
qu'Ia‘z‘*ﬁ"e'l et & appliquer les diepositions: c_ie...la rdsolution éu Conseil de gﬁpurité';
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